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Наставник/ -ци др Милена Маројевић, ванредни професор 

Сарадник/ - ци Милица Чамур, асистент 

Фонд часова/ наставно оптерећење 
(седмично) 

Индивидуално оптерећење студента (у 
сатима семестрално) 

Коефицијент 
студентског 

оптерећења So1 

П АВ ЛВ П АВ ЛВ So 

2 5 0 42 105 0 1,4 

укупно наставно оптерећење (у сатима, семестрално)  
105h 

укупно студентско оптерећење (у сатима, семестрално)  
147h 

Укупно оптерећење предмета (наставно + студентско):  
252h семестрално 

Исходи учења 

1. Стицање теоријских и практичних знања из лексикологије руског језика. 
2. Уочавање сличности и разлика у конфротирању са лексикологијом српског језика. 
3. Примена стечених знања у пракси. 
4. Разумевање лексема савременог руског језика. 

Условљеност Положени испитит из савременог руског језика. 

Наставне методе Контрастивна, когнитивна, демонстративна, структурална, аудио-лингвална, проблемска настава. 

Садржај 
предмета по 
седмицама 

1. Припремна недеља. 
2. Реч и лексема. Врсте значења. Лексичке јединице у ужем и ширем смислу. 
3. Важнији аспекти проучавања лексике (синхронијска и дијахронијска лексикологија). 
4. Лексика као језички ниво. Синонимија. Типови синонимије. Антонимија. Врсте и функције 
антонима. 
5. Хомонимија. Паронимија. Међујезички хомоними и пароними. 
6. Експресивна и функционална издиференцираност руске лексике. Лексика руског језика према 
пореклу. 
7. Старословенизми у савременом руском књижевном језику. Позајмице у руском језику. 
8. Етимологија. Историјска ономастика. Прелазни случајеви у систему врста речи. 
9. Методологија и методе лингвокултурологије. Базични појмови лингвокултурологије. Задаци 
културологије и приступ истраживању. 
10. Културна конотација као експонент културе у језичком знаку. 
11. Језик – култура – човек – етнос. 
12. Норма и узус у језику. Лингвокултуролошки аспект руске лексике и фразеологизама. 
13. Симбол као стереотипна појава културе. Стереотип као појава културног пространства. 
14. Језичка личност. Лик човека у миту, фолклору, фразеологији. 
15. Компарација – лингвокултуролошки аспект. Језичка слика света и емпиријска свакодневна 
свест. 

Обавезна литература  

Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

Фомина, М.И. Современный русский язык – Лексикология, Москва. 2003. Комплетан уџбеник  

Виноградов, В.В. Лексикология и лексикография, Москва. 1971. Комплетна 

Мароевич, Р. Русская грамматика, Москва–Белград. 2001. Т. II 

Верещагин, Е.М. Костомаров, 
В.Г. 

Язык и культура. Лингвострановедение в 
преподавании русского языка как иностранного, 
Москва. 

1990. Прва два поглавља 

Допунска литература 

Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

    

                                                           
 



Обавезе, облици 
провјере знања и 
оцјењивање 

Врста евалуације рада студента Бодови Проценат 

Предиспитне обавезе 

присуство предавањима/ вјежбама 5 5 % 

тест, колоквијум, домаћи задатак 45 45 % 

Завршни испит 

завршни испит (усмени/ писмени) 55 55 % 

УКУПНО 100 100 % 

Датум овјере  

 


